OFFERYNNAU STATUDOL
CYMRU

WELSH
STATUTORY INSTRUMENTS

2008 Rhif 1904 (Cy.182) (C.85)

PLANT A PHOBL IFANC,
CYMRU

Gorchymyn Deddf Plant 2004
(Cychwyn Rhif 8) (Cymru)
2008

NODYN ESBONIADOL

(Nid yw'r nodyn hwn yn rhan o'r Gorchymyn)

Gwneir y Gorchymyn hwn gan Weinidogion Cymru,
o dan Ddeddf Plant 2004 ("y Ddeddf") ac maen
gymwys o ran Cymru.

Mae'r Gorchymyn yn dwyn i rym ar 31 Gorffennaf
2008, adran 51, Rhan 1 o Atodlen 5 a Rhan 3 o Atodlen
5 o'r Ddeddf, i'r graddau a bennir ym mhob paragraff.

NODYN YNGHYLCH GORCHMYNION
CYCHWYN CYNHARACH

(Nid yw'r nodyn hwn yn rhan o'r Gorchymyn)

Mae darpariaethau canlynol y Ddeddf wedi'u dwyn i
rym drwy orchymyn cychwyn a wnaed cyn dyddiad y
Gorchymyn hwn—

2008 No. 1904 (W.182) (C.85)

CHILDREN AND YOUNG
PERSONS, WALES

The Children Act 2004
(Commencement No. 8) (Wales)
Order 2008

EXPLANATORY NOTE

(This note is not part of the Order)

This Order is made by the Welsh Ministers, under
the Children Act 2004 ("the Act") and applies in
relation to Wales.

The Order brings into force on 31 July 2008, section
51, Part 1 of Schedule 5 and Part 3 of Schedule 5 of the
Act, to the extent specified in each paragraph.

NOTE AS TO EARLIER
COMMENCEMENT ORDERS

(This note is not part of the Order)

The following provisions of the Act have been brought
into force by commencement order made before the
date of this Order—

Y Dyddiad Rhif O.S. Provision Date of S.1. No.
Ddarpariaeth Cychwyn Commencement

Adran 10 o ran | 1 Ebrill 2005 2005/394 (C.18) Section 10 1 April 2005 2005/394 (C.18)
Lloegr as to England

Adran 11 oran | I Mawrth 2005 | 2005/394 (C.18) Section 11 1 March 2005 2005/394 (C.18)
Lloegr as to England

(yn rhannol) (partially)

Adran 11 oran | 1 Hydref 2005 | 2005/394 (C.18) Section 11 1 October 2005 | 2005/394 (C.18)
Lloegr as to England

(gweddill) (remainder)




Adran 13, 14,
16 o ran Lloegr
(yn rhannol)

1 Mawrth 2005

2005/394 (C.18)

Section 13,
14, 16 as to
England
(partially)

1 March 2005

2005/394 (C.18)

Adran 13,14 o
ran Lloegr
(gweddill)

1 Ebrill 2006

2006/927 (C.24)

Section 13, 14
as to England
(remainder)

1 April 2006

2006/927 (C.24)

Adran 15 o ran
Lloegr

1 Ebrill 2006

2006/927 (C.24)

Section 15 as
to England

1 April 2006

2006/927 (C.24)

Adran 16 o ran
Lloegr
(gweddill)

1 Ebrill 2006

2006/927 (C.24)

Section 16 as
to England
(remainder)

1 April 2006

2006/927 (C.24)

Adran 17 o ran
Lloegr

1 Mawrth 2005

2005/394 (C.18)

Section 17 as
to England

1 March 2005

2005/394 (C.18)

Adran 18 o ran
Lloegr

1 Ebrill 2005

2005/394 (C.18)

Section 18 as
to England

1 April 2005

2005/394 (C.18)

Adran 19 o ran
Lloegr

21 Mawrth 2008

2008/752 (C.33)

Section 19 as
to England

21 March 2008

2008/752 (C.33)

Adran 20 o ran
Lloegr

1 Mawrth 2005

2005/394 (C.18)

Section 20 as
to England

1 March 2005

2005/394 (C.18)

Adran 21 o ran
Lloegr

1 Mawrth 2005

2005/394 (C.18)

Section 21 as
to England

1 March 2005

2005/394 (C.18)

Adran 22 o ran
Lloegr

1 Mawrth 2005

2005/394 (C.18)

Section 22 as
to England

1 March 2005

2005/394 (C.18)

Adran 23 o ran
Lloegr

1 Mawrth 2005

2005/394 (C.18)

Section 23 as
to England

1 March 2005

2005/394 (C.18)

Adran 24 o ran

1 Ebrill 2005

2005/394 (C.18)

Section 24 as

1 April 2005

2005/394 (C.18)

Lloegr to England

Adran 25 o ran | 1 Medi 2006 2006/870 Section 25 as | 1 September 2006/870
Cymru (Cy.85) (C.20) to Wales 2006 (W.85) (C.20)
Adran 26 o ran | 31 Mawrth 2006 2006/885 Section 26 as | 31 March 2006 | 2006/885 (W.85)
Cymru (Cy.85) (C.23) to Wales (C.23)

Adran 27 o ran | 1 Medi 2006 2006/885 Section 27 as | 1 September 2006/885(W.85)
Cymru (Cy.85) (C.23) to Wales 2006 (C.23)

Adran 28(1)(a) | 1 Ebrill 2006 2006/885 Section 28(1)(a) [ 1 April 2006 2006/885 (W.85)
i(c)a(i), (2) (Cy.85) (C.23) to (¢) and (i), (C.23)

(yn rhannol), (2) (partially),

(3)a(4) (3) and (4)

Adran 30 o ran | 1 Hydref 2006 | 2006/885 Section 30 as | 1 October 2006 | 2006/885 (W.85)
Cymru (Cy.85) (C.23) to Wales (C.23)

Adran 31 o ran | 1 Hydref 2006 | 2006/870 Section 31 as [ 1 October 2006 | 2006/870 (W.85)
Cymru (Cy.85) (C.20) to Wales (C.20)

Adran 32 o ran | 1 Hydref 2006 | 2006/885 Section 32 as | 1 October 2006 | 2006/885(W.85)
Cymru (Cy.85) (C.23) to Wales (C.23)

Adran 33 oran | 1 Hydref 2006 | 2006/885 Section 33 as [ 1 October 2006 | 2006/885(W.85)
Cymru (Cy.85) (C.23) to Wales (C.23)




Adran 34 o ran
Cymru

1 Hydref 2006

2006/385
(Cy.85) (C.23)

Section 34 as
to Wales

1 October 2006

2006/385(W.85)
(C.23)

Adran 35 o ran | 1 Ebrill 2005 2005/700 Section 35 as [ 1 April 2005 2005/700 (W.59)
Cymru (Cy.59) (C.30) to Wales (C.30)

Adran 36 o ran | 1 Ebrill 2005 2005/700 Section 36 as [ 1 April 2005 2005/700 (W.59)
Cymru (Cy.59) (C.30) to Wales (C.30)

Adran 37 o ran | 1 Ebrill 2005 2005/700 Section 37 as [ 1 April 2005 2005/700 (W.59)
Cymru (Cy.59) (C.30) to Wales (C.30)

Adran 38 o ran | 1 Ebrill 2005 2005/700 Section 38 as [ 1 April 2005 2005/700 (W.59)
Cymru (Cy.59) (C.30) to Wales (C.30)

Adran 39 o ran | 1 Ebrill 2005 2005/700 Section 39 as | 1 April 2005 2005/700 (W.59)
Cymru (Cy.59) (C.30) to Wales (C.30)

Adran 40 o ran | 1 Ebrill 2005 2005/700 Section 40 as | 1 April 2005 2005/700 (W.59)
Cymru (Cy.59) (C.30) to Wales (C.30)

Adran 41 o ran | 1 Ebrill 2005 2005/700 Section 41 as [ 1 April 2005 2005/700 (W.59)
Cymru (Cy.59) (C.30) to Wales (C.30)

Adran 42 o ran | 16 Mawrth 2005| 2005/700 Section 42 as | 16 March 2005 | 2005/700 (W.59)
Cymru (Cy.59) (C.30) to Wales (C.30)

Adran 43 o ran | 16 Mawrth 2005| 2005/700 Section 43 as | 16 March 2005 | 2005/700 (W.59)
Cymru (Cy.59) (C.30) to Wales (C.30)

Adran 44 1 Ebrill 2005 2005/394 (C.18) Section 44 1 April 2005 2005/394 (C.18)
(yn rhannol) o (partially) as

ran Lloegr to England

Adran 44 1 Gorffennaf 2005/394 Section 44 1 July 2005 2005/394 (C.18)
(gweddill) o 2005 (C.18) (remainder) as

ran Lloegr to England

Adran 44 o ran | 1 Ebrill 2006 2006/885 Section 44 as | 1 April 2006 2006/885 (W.85)

Cymru (Cy.85) (C.23) to Wales (C.23)

Adran 48 1 Mawrth 2005 | 2005/394 (C.18) Section 48 1 March 2005 2005/394 (C.18)
(yn rhannol) (partially) as

o ran Lloegr to England

Adran 48 3 Hydref 2005 | 2005/2298 Section 48 3 October 2005 | 2005/2298
(gweddill) o (C.97) (remainder) as (C.97)

ran Lloegr to England

Adran 48 o 1 Ebrill 2006 2006/885 Section 48 as | 1 April 2006 2006/885 (W.85)
ran Cymru (Cy.85) (C.23) to Wales (C.23)

Adran 50 o 1 Mawrth 2005 | 2005/394 (C.18) Section 50 as | 1 March 2005 2005/394 (C.18)
ran Lloegr to England

Adran 50 o 1 Hydref 2006 | 2006/885 Section 50 as [ 1 October 2006 | 2006/885 (W.85)
ran Cymru (Cy.85) (C.23) to Wales (C.23)

Adran 51 o 1 Ebrill 2005 2005/394 (C.18) Section 51 as [ 1 April 2005 2005/394 (C.18)
ran Lloegr to England

Adran 52 o 1 Gorffennaf 2005/394 Section 52 as | 1 July 2005 2005/394 (C.18)
ran Lloegr 2005 (C.18) to England

Adran 52 o 1 Hydref 2006 | 2006/885 Section 52 as [ 1 October 2006 | 2006/885 (W.85)

ran Cymru

(Cy.85) (C.23)

to Wales

(C.23)




Adran 53 o 1 Mawrth 2005 | 2005/394 (C.18) Section 53 as | 1 March 2005 2005/394 (C.18)
ran Lloegr to England

Adran 53 o 1 Ebrill 2006 2006/885 Section 53 as [ 1 April 2006 2006/885 (W.85)
ran Cymru (Cy.85) (C.23) to Wales (C.23)

Adran 54 o 1 Mawrth 2005 | 2005/394 (C.18) Section 54 as | 1 March 2005 2005/394 (C.18)
ran Lloegr to England

Adran 54 o 1 Ebrill 2006 2006/885 Section 54 as | 1 April 2006 2006/885 (W.85)
ran Cymru (Cy.85) (C.23) to Wales (C.23)

Adran 55 o 1 Ebrill 2005 2005/394 (C.18) Section 55 as | 1 April 2005 2005/394 (C.18)
ran Lloegr to England

Adran 55 o 1 Ebrill 2006 2006/885 Section 55 as [ 1 April 2006 2006/885 (W.85)
ran Cymru (Cy.85) (C.23) to Wales (C.23)

Adran 56 o 1 Ebrill 2006 2006/927 (C.24) Section 56 as [ 1 April 2006 2006/927 (C.24)
ran Lloegr to England

Adran 56 o 1 Hydref 2006 | 2006/885 Section 56 as [ 1 October 2006 | 2006/885 (W.85)
ran Cymru (Cy.85) (C.23) to Wales (C.23)

Adran 57 o 1 Mawrth 2005 | 2005/394 (C.18) Section 57 as | 1 March 2005 2005/394 (C.18)
ran Lloegr to England

Adran 57 o 30 Rhagfyr 200§ 2005/3363 Section 57 as [ 30 December 2005/3363

ran Cymru (Cy.260) (C.143) to Wales 2005 (W.260) (C.143)
Adran 60 1 Mawrth 2005 | 2005/394 (C.18) Section 60 1 March 2005 2005/394 (C.18)
Adran 61 o 1 Ebrill 2006 2006/885 Section 61 as | 1 April 2006 2006/885 (W.85)
ran Cymru (Cy.85) (C.23) to Wales (C.23)

Adran 62 12 Ebrill 2005 | 2005/847 (C.35) Section 62 12 April 2005 2005/847 (C.35)
Atodlen 3 o 1 Ebrill 2005 2005/700 Schedule 3 as |1 April 2005 2005/700 (W.59)
ran Cymru (Cy.59) (C.30) to Wales (C.30)

Atodlen 4, 1 Mawrth 2005 | 2005/394 (C.18) Schedule 4, 1 March 2005 2005/394 (C.18)
paragraffau 1 paragraphs 1

(yn rhannol), (partially), 2,5,

2,5,7,8,a90 7,8, and 9 as

ran Lloegr to England

Atodlen 4, 3 Hydref 2005 | 2005/2298 Schedule 4, 3 October 2005 | 2005/2298
paragraffau 1 (C.97) paragraphs 1 (C.97)
(gweddill), 3,4 (remainder),

a 6 o ran 3,4 and 6 as

Lloegr to England

Atodlen 4 1 Ebrill 2006 2006/885 Schedule 4 1 April 2006 2006/885 (W.85)
(yn rhannol) o (Cy.85) (C.23) (partial) as to (C.23)

ran Cymru Wales

Atodlen 5, 1 Mawrth 2005 | 2005/394 (C.18) Schedule 5, 1 March 2005 2005/394 (C.18)
Rhan1a2 Part 1 and 2

(yn rhannol) (partially) as

o ran Lloegr to England

Atodlen 5, 3 Hydref 2005 | 2005/2298 Schedule 5, 3 October 2005 | 2005/2298

Rhan 2 (C.97) Part 2 (C.97)
(gweddill) o (remainder) as

ran Lloegr to England




Atodlen 5, 1 Ebrill 2005 2005/394 (C.18) Schedule 5, 1 April 2005 2005/394 (C.18)
Rhan3a4o Part 3 and 4

ran Lloegr as to England

Atodlen 5, 1 Ebrill 2006 2006/885 Schedule 5, 1 April 2006 2006/885 (W.85)
Rhannau 1 (Cy.85) (C.23) Parts 1 (C.23)

(yn rhannol), (partially), 2

2 a4oran and 4 as to

Cymru Wales

Atodlen 5, 1 Medi 2006 2006/885 Schedule 5, 1 September 2006/885 (W.85)
Rhan 1 (Cy.85) (C.23) Part 1 2006 (C.23)

(yn rhannol) o (partially) as

ran Cymru to Wales

Atodlen 5, 1 Mawrth 2005 | 2005/394 (C.18) Schedule 5, 1 March 2005 2005/394 (C.18)
Rhan 6 Part 6
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Gwnaed 16 Gorffennaf 2008

Mae Gweinidogion Cymru, drwy arfer y pwerau a
roddwyd i Gynulliad Cenedlaethol Cymru gan adran
67(7)(e), a pharagraffau (b) o Rannau 1 a 3 o Atodlen
5 0o Ddeddf Plant 2004(1), ac a freiniwyd ynddynt hwy
bellach(2), drwy hyn yn gwneud y Gorchymyn a
ganlyn:

Enwi, cymhwyso a dehongli

1.—(1) Enw't Gorchymyn hwn yw Gorchymyn
Deddf Plant 2004 (Cychwyn Rhif 8) (Cymru) 2008.

(2) Mae'r Gorchymyn hwn yn gymwys o ran Cymru.

(3) Yn y Gorchymyn hwn ystyr "y Ddeddf" ("the
Act") yw Deddf Plant 2004.

Cychwyn
2. Mae darpariaethau canlynol y Ddeddf yn dod i
rym ar 31 Gorffennaf 2008:—

(a) Adran 51, (arolygiad o awdurdodau addysg
lleol);

(b) Rhan 1 (i'r graddau nad yw eisoes mewn grym)
o Atodlen 5 (diddymiadau);

(c) Rhan 3 o Atodlen 5.

2008 No. 1904 (W.182) (C.85)

CHILDREN AND YOUNG PERSONS,
WALES

The Children Act 2004
(Commencement No 8) (Wales)
Order 2008

Made 16 July 2008

The Welsh Ministers in exercise of the powers
conferred on the National Assembly for Wales by
section 67(7)(e) of, and paragraphs (b) of Parts 1 and 3
of Schedule 5 to, the Children Act 2004(1), and now
vested in them (2), make the following Order:

Title, application and interpretation

1.—(1) The title of this Order is the Children Act
2004 (Commencement No.8) (Wales) Order 2008.

(2) This Order applies in relation to Wales.

(3) In this Order "the Act" ("y Ddeddf") means the
Children Act 2004.

Commencement
2. The following provisions of the Act come into
force on 31 July 2008:—

(a) Section 51, (inspection of local education
authorities);

(b) Part 1 (so far as not already in force) of
Schedule 5 (repeals);

(c) Part 3 of Schedule 5.

(1) 2004 p.31.

(2) Trosglwyddwyd sywddogaethau Cynulliad Cenedlaethol Cymru i
Weinidogion Cymru yn rhinwedd paragraff 30 o Atodlen 11 o
Ddeddf Llywodraeth Cymru 2006.

(1) 2004 ¢.31.

(2) The functions of the National Assembly for Wales were transferred
to the Welsh Ministers by virtue of paragraph 30 of Schedule 11 of
the Government of Wales Act 2006.



Jane Hutt

Y Gweinidog dros Blant, Addysg, Dysgu Gydol Oes a Minister for Children, Education, Lifelong Learning
Sgiliau, un o Weinidogion Cymru. and Skills, one of the Welsh Ministers.

16 Gorffennaf 2008 16 July 2008
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